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RESUMO

Este trabalho apresenta algumas reflexdes para a implantagdo de uma educagéo bilingue de surdos na
rede municipal de ensino de Palmas — Tocantins. Para isso, mapeamos as politicas linguisticas
educacionais atuais em relacdo a educacdo de surdos e propomos estratégias para a implantacdo de
diretrizes para uma educacéo bilingue, a partir da analise de documentos e das demandas legais a nivel
nacional, estadual (Tocantins) e municipal (Palmas). A rede municipal de ensino ainda ndo possui
documentos normativos (portarias, resolucdes e diretrizes) que instituem a modalidade de educacéo
bilingue de surdos. Atualmente, os alunos surdos estdo matriculados em classes inclusivas (mistas) em
trinta e cinco unidades escolares, dispostos de maneira dispersa e isolada. Dentre as reflexdes, propomos
a instituicdo de uma escola referéncia para a consolidacdo da oferta desta modalidade, que pode
acontecer na Escola Estadual Bilingue de Surdos, a atender os alunos da rede estadual e municipal de
Palmas.

PALAVRAS-CHAVE: Educacéo bilingue. Escola polo. Rede municipal de ensino de Palmas.
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ABSTRACT

This work presents some reflections for implantation of bilingual education of deaf in municipal
education system of Palmas — Tocantins. For that, we map current educational linguistic policies in
relation to deaf education and propose strategies for implanting guidelines for bilingual education,
based on analysis of documents and legal demands at national, state (Tocantins) and municipal
(Palmas) levels. Municipal education system of Palmas does not yet have normative documents that
establish the bilingual education for the deaf. Currently, deaf students are enrolled in inclusive (mixed)
classes in thirty-five school units, arranged in a dispersed and isolated manner. Among the reflections,
we propose the establishment of a reference school to consolidate the provision of this modality, which
could take place at the Escola Estadual Bilingue de Surdos, serving students from the state and
municipal systems of Palmas.

KEYWORDS: Bilingual education. Reference school. Palmas municipal education system.

RESUMEN

Este trabajo presenta algunas reflexiones para la implantacion de la educacion bilingle para sordos
en la red educativa municipal de Palmas — Tocantins. Para eso, mapeamos las politicas linguisticas
educativas actuales en relacion a la educacion de sordos y proponemos estrategias para implantar
lineamientos para la educacion bilingle, a partir del analisis de documentos y demandas legales a nivel
nacional, estatal (Tocantins) y municipal (Palmas). La red educativa municipal de Palmas aun no
cuenta con documentos normativos que establezcan la modalidad de educacidn bilinglie para personas
sordas. Actualmente, los estudiantes sordos estdn matriculados en clases inclusivas (mixtas) en treinta
y cinco unidades escolares, dispuestas de manera dispersa y aislada. Entre las reflexiones, proponemos
la creacién de una escuela de referencia para consolidar la oferta de esta modalidad, que podria tener
lugar en la Escola Estadual Bilingtie de Sordos, atendiendo a estudiantes de la red estatal y municipal
de Palmas.

PALABRAS CLAVE: Educacion Bilingue. Escuela de Referencia. Sistema Educativo Municipal
de Palmas.

INTRODUCAO

Este artigo apresenta algumas reflexdes para implementacdo de uma educacao bilingue
de surdos na rede municipal de ensino de Palmas, estado do Tocantins. H& poucas reflexdes
sobre o tema, a nivel local, apesar de serem robustas as demandas legais a favor da oferta dessa
modalidade de ensino a nivel nacional, estadual (Tocantins) e municipal (Palmas).

O objetivo do artigo € mapear as politicas linguisticas educacionais atuais em relacéo a
educacéo de surdos e apresentar algumas possibilidades para a implantacdo de uma educacéo
bilingue de surdos na rede municipal de ensino de Palmas — TO. Para isso, realizamos a analise
de documentos no ambito da educacdo de surdos e tecemos algumas reflexdes para a

implantacdo dessa modalidade de ensino.
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Conforme mencionado, as consideracdes apresentadas neste trabalho sdo baseadas na
legislacdo nacional (Decreto n° 5.626/2005 e Lei n® 14.191/2022), estadual (Plano Estadual de
Educacdo do Tocantins — Lei n° 2.977/2015) e municipal (Plano Municipal de Educacéo de
Palmas - Lei n° 2238/2016), no que se refere a educacdo bilingue de surdos, e na andlise de
documentos institucionais (relacdo de estudantes surdos matriculados na rede e o curriculo
vigente nas respectivas unidades escolares). A secretaria municipal de educacdo ainda néo
dispde de documentos normativos (portarias, resolucdes e diretrizes) sobre a modalidade de
educacao bilingue de surdos no &mbito da rede municipal de ensino.

O artigo esta dividido em trés secdes. Em um primeiro momento, apresentamos a
legislacdo sobre a educacdo bilingue de surdos no Brasil, no Tocantins e em Palmas. Em
seguida, trazemos alguns principios sobre educagdo bilingue de surdos em Libras como
primeira lingua e em portugués escrito como segunda lingua. Por fim, propomos a institui¢do
de uma escola referéncia para a modalidade de educacdo bilingue de surdos e apresentamos

alguns principios para a sua implementacéao.

LEGISLACAO E EDUCACAO BILINGUE DE SURDOS

A lingua brasileira de sinais foi reconhecida legalmente como lingua da comunidade
surda do Brasil a partir da Lei 10.436/02. Ap0s trés anos, essa lei foi regulamentada pelo decreto
n° 5.626/05, que prevé um planejamento linguistico robusto e detalhado em relacédo a Libras e
aos surdos brasileiros, tais como a oferta de uma educacéo bilingue em Libras como a primeira
lingua e em portugués escrito como segunda lingua.

O Plano Nacional de Educacdo (PNE/ 2014-2024), aprovado através da Lei n°
13.005/14, e o Estatuto da Pessoa com Deficiéncia, Lei n° 13.146/15, também institucionalizam
a oferta de uma educacdo bilingue de surdos e reforcam o reconhecimento dos surdos brasileiros
enquanto comunidade linguistica de especificidades socioculturais. Os documentos preveem a
presenca de professores de Libras, prioritariamente surdos, tradutores e intérpretes de Libras,
professores ouvintes bilingues, e a circulacdo de materiais didaticos e de conhecimento
(incluindo artigos cientificos) em Libras.

A nivel estadual, o Plano Estadual de Educacéo do Tocantins foi instituido pela Lei n°
2.977/15. O plano apresenta como metas atreladas a Libras e a educagdo de surdos (1)
regulamentar no ambito estadual a Lei n° 10.436 de 24 de abril de 2002 e o Decreto Federal n°

5.626, de 22 de dezembro de 2005; (2) garantir a oferta da disciplina Libras no curriculo das
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escolas publicas e privadas do sistema estadual de ensino, em todas as etapas e modalidades da
educacdo bésica; (3) garantir a oferta da educacao bilingue em Libras como primeira lingua e
em Lingua Portuguesa como segunda lingua, modalidade escrita; além de (4) garantir o
aumento da presenca de profissionais da area em unidades escolares, dentre eles professores
de Libras (prioritariamente surdos).

A nivel municipal, apresentamos o Plano Municipal de Educacdo de Palmas, que foi
instituido pela Lei n° 2.238/16 e atende as determinacfes constantes no Plano Nacional de
Educagéo (Lei Federal n° 13.005, de 25 de junho de 2014). As metas do plano municipal
envolvem (1) garantir a oferta de educagdo bilingue, em lingua brasileira de sinais como
primeira lingua e em lingua portuguesa como segunda lingua modalidade escrita; (2) assegurar
0 acesso dos estudantes a bens culturais, obras e materiais em Libras; e (3) assegurar a aquisi¢cdo
e 0 acesso ao acervo de obras didaticas, paradidaticas e de literatura, dicionarios, obras e
materiais cientificos produzidos em Libras.

Mais recentemente, a nivel nacional, vemos a san¢do da Lei n® 14.191/2021 que altera
a Lei de Diretrizes e Bases da Educacdo Nacional (LDB) e estabelece a modalidade de educacéo
bilingue de surdos. Trata-se de uma modalidade de educacdo escolar oferecida em lingua
brasileira de sinais como primeira lingua e em portugués escrito como segunda lingua. A sua
oferta pode acontecer em escolas bilingues de surdos, classes bilingues de surdos, escolas
comuns ou em polos de educacdo bilingue de surdos, para educandos surdos, surdo-cegos, com
deficiéncia auditiva sinalizantes, surdos com altas habilidades ou superdotagdo ou com outras
deficiéncias associadas, optantes pela modalidade de educacéo bilingue de surdos.

Neste sentido, a educacdo de surdos passa a ser gerida em uma nova modalidade de
ensino, fora da modalidade da educacdo inclusiva e especial. Ou seja, a educacdo de surdos
passa a ser desenvolvida numa modalidade especifica e alinhada & diferenca surda, pois
reconhece a especificidade linguistica e cultural dos surdos brasileiros.

A LDB determina ainda que os sistemas de ensino devem proporcionar aos surdos a
recuperacdo de suas memorias historicas, a reafirmacao de suas identidades e especificidades e
a valorizacdo de sua lingua e cultura; além de garantir o acesso as informacdes e conhecimentos
técnicos e cientificos da sociedade nacional e demais sociedades surdas e nao surdas.

O documento determina ainda que a oferta da modalidade de educacdo bilingue de
surdos tera inicio ao zero ano, na Educacgdo Infantil, e se estenderd ao longo da vida, sem
prejuizo das prerrogativas de matricula em escolas e classes regulares, de acordo com o que

decidir o estudante ou, no que couber, seus pais ou responsaveis, e das garantias previstas no
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Estatuto da Pessoa com Deficiéncia (Lei n® 13.146/15), que incluem, para os surdos oralizados,
0 acesso a tecnologias assistivas. E prevista ainda a implementacéo de servicos especializados,
como o atendimento educacional especializado bilingue para atender outras especificidades dos
estudantes surdos.

Determina-se ainda que a Unido apoiara técnica e financeiramente os sistemas de ensino
no provimento da educacdo bilingue e intercultural as comunidades surdas, com
desenvolvimento de programas integrados de ensino e pesquisa. Estes programas, por sua vez,
terdo os objetivos de (1) fortalecer as préaticas socioculturais dos surdos e a Libras; (2) manter
programas de formacdo de pessoal especializado, destinados a educacdo bilingue escolar de
surdos; (3) desenvolver curriculos, métodos, formacao e programas especificos, neles incluidos
0s contetdos culturais correspondentes aos surdos; e (4) elaborar e publicar sistematicamente
material didatico bilingue, especifico e diferenciado (Brasil, 2021).

H& um avanco significativo sobre educacdo de surdos na legislacdo brasileira. No
entanto, urge um planejamento linguistico para a implementacdo da modalidade de educacéo

bilingue de surdos em todas as redes educacionais e niveis de escolarizag&o.

EDUCACAO BILINGUE DE SURDOS

A modalidade de educacdo bilingue de surdos é pautada no direito linguistico em optar
pela Libras como lingua de comunicacdo, interacdo e instrucdo no processo educacional, bem
como no reconhecimento da diferenca linguistica e cultural dos surdos brasileiros e da
coexisténcia de duas linguas ao redor do estudante surdo.

De acordo com Moura (2014), a crianga cresce e necessita da sua lingua para poder se
colocar no mundo. Isso acontece com a crianga ouvinte e assim deve acontecer com a crianga
surda. No contexto de criancas surdas, o espaco escolar se torna um ambiente de extrema
importancia, porque ali a crianca pode ter o encontro com a diferenca surda, em um ambiente
rico e estimulador para desenvolvimento da linguagem e adquirir seu status de falante utente.

Nesse caminho, Lodi (2021) considera que, inicialmente, os surdos devem desenvolver
a lingua de sinais como primeira lingua, de preferéncia com professor surdo adulto sinalizante
e participante ativo do processo educacional. Na falta desse profissional, é prevista a
participacdo de adultos ouvintes bilingues na legislacdo. Nas préaticas bilingues para surdos,
considera-se ainda as particularidades e a materialidade da lingua de sinais, além dos aspectos

culturais inerentes a ela, fato que demanda metodologias de ensino pensadas a partir da Libras.


https://www.jusbrasil.com.br/legislacao/205855325/lei-13146-15
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Ainda segundo a autora, o didlogo entre as politicas educacional inclusiva e linguistica
para surdos tem sido um grande desafio a ser enfrentado nos espacos educacionais, na medida
em que as escolas ndo estdo preparadas para receber a diversidade e trabalhar com ela (de modo
geral), e, no que se refere aos alunos surdos, com a diferenca linguistica em jogo e as
implicacdes nas praticas de ensino decorrentes.

Novamente, as linguas de sinais sdo naturais e deve ser garantido aos estudantes surdos
um ambiente linguistico apropriado para que haja uma interacdo e convivio cotidiano por meio
da Libras, a partir de diferentes sinalizantes e situa¢des da lingua em uso. De acordo com
Carneiro et al (2023), ¢ preciso romper a logica da surdez enquanto falta e garantir que os
saberes e as epistemologias surdas protagonizem a organizagdo da escola. Assim, uma série de
acoes deve ser sistematizada em um contexto de educagao bilingue, de maneira a proporcionar
0 acesso pleno aos conteudos escolares e a produgdo de conhecimento a partir da diferenga
surda.

Ainda de acordo com os autores, algumas das acGes necessarias para a consolidacdo da
modalidade de educacdo bilingue envolvem oferta de um ensino em Libras; ensino de Libras
como primeira lingua; ensino de lingua portuguesa como segunda lingua; presenca de tradutor
e intérprete de Libras em sala de aula, em momentos do contexto escolar em que a Libras nao
for a lingua de instrucao, e fora da sala de aula; verificacdo de conhecimento em Libras, a partir
de videos registros, escrita de sinais e outras formas de expressao; verificacao de conhecimento
em portugués, desde que considere a relagdo especifica de segunda lingua que os surdos
brasileiros possuem com a lingua portuguesa; levantamento e, em alguns casos, criagao de
sinais-termo de diferentes areas de especialidade, bem como a organizagao de banco de dados
e glossarios; producao de material didatico em Libras e sobre a Libras; uso e difusao da libras
na institui¢ao; ensino de Libras para os alunos ouvintes da escola, considerando tanto o contexto
em gue a implementacdo de uma educagédo bilingue acontece em escolas polo, quanto para as
demais escolas da rede de ensino; programa de acolhimento de familiares; dentre outras agoes.

A educacdo bilingue de surdos pode acontecer nos seguintes espacos, considerando a
aprovacdo da Lei n® 14.191/2021: escolas bilingues, escolas polo de educacéo bilingue, classes
bilingues e em escolas regulares (inclusivas). Dito de maneira sucinta, a escola bilingue é uma
instituicdo especifica para alunos surdos. As escolas polo sdo instituicbes em que ha alunos
surdos e ouvintes, em que podem ser instituidas classes bilingues, especificas para alunos
surdos. As escolas regulares inclusivas séo instituicdes organizadas a partir de um modelo

ouvintecéntrico, em que os surdos estdo inseridos em classes mistas, com o portugués oral como
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lingua de instrucdo. Implantar uma educacdo bilingue nestes diferentes espacos demanda

consideracOes e desafios especificos: principios e concepcdes sobre o bilinguismo de surdos,
contexto local, publico-alvo, curriculo, abordagens e metodologias de ensino, além de uma série
de acOes a serem realizadas. No contexto da educacédo infantil e nas séries iniciais do ensino
fundamental, principalmente, é imprescindivel que a educacéo bilingue de surdos aconteca em
ambientes em que a Libras seja lingua de instrucéo, interacdo e comunicacéo, a partir do contato
com professores e demais estudantes surdos, (iguais na diferenca linguistico-cultural).

Na préxima secdo, apresentamos algumas reflexdes para a implementagdo de uma
educacdo bilingue de surdos na rede municipal de ensino de Palmas, a partir das demandas

legais atuais e da analise de documentos (dados) institucionais.

PROPOSTA DE EDUCACAO BILINGUE DE SURDOS EM PALMAS

A rede municipal de ensino de Palmas apresenta um quantitativo de 55 alunos com
surdez/ deficientes auditivos matriculados, que estdo distribuidos em 35 escolas. Néo esta
explicito nos dados que tivemos acesso, a diferenca entre essas duas terminologias (deficiente
auditivo e com surdez). Deste total, 43 alunos sdo deficientes auditivos, distribuidos em 25
escolas, e 12 alunos com surdez, distribuidos em 10 escolas. Os 55 alunos tém idade entre 03 e
26 anos.

Os alunos estdo matriculados em classes inclusivas (mistas), ou seja, inseridos em
classes de ouvintes, e, a maioria, esta sem o acompanhamento de um segundo profissional (além
do professor regente). Optamos por usar o termo “segundo profissional”, porque ndo ha o cargo
de tradutor e intérprete de Libras na rede municipal de ensino. Os profissionais que 0s
acompanham sdo designados de professor auxiliar, cuidador e professor de apoio. Ha também
alunos deficientes auditivos/ com surdez que apresentam deficiéncias, dentre elas, transtorno
desintegrativo da infancia, autismo, deficiéncia intelectual, baixa viséo e deficiéncia multipla.

O quadro 1 a seguir ilustra o quantitativo de alunos com surdez/ deficiéncia auditiva, 0s

anos correspondentes de escolarizagdo e o quantitativo de escolas.
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Quadro 1: Alunos deficientes auditivos/ com surdez nas escolas municipais de Palmas

16 Escolas Municipais de Tempo Parcial
35 escolas 16 Escolas Municipais de Tempo Integral
03 Centros Municipais de Ensino Integral (CMEI)
Quantidades de aluno por ano / série
Maternal | 02
1°ano 04
2°ano 02
3°%ano 08
4° ano 10
5% ano 02
6° ano 08
7° ano 08
8% ano 06
9% ano 04
EJA 1° Periodo do 2° ano 01
Total de alunos 55 alunos com surdez ou deficiéncia auditiva

Fonte: dados da pesquisa (2022).

Conforme observado, os alunos estdo distribuidos em 35 instituicBes de ensino e,
assim, dispostos de maneira dispersa e isolada. Os alunos estdo matriculados em classes mistas
e inseridos em um curriculo comum que ndo contempla a modalidade de educacéo bilingue, ou
seja, ndo ha componentes de Libras como primeira lingua, portugués como segunda lingua, e
arte, cultura e identidades surdas, a exemplo. Ainda no contexto da educagéo inclusiva, observa-
se a auséncia de intérpretes de Libras.

E importante o estabelecimento de uma escola bilingue ou de uma escola polo com
classes bilingues para que seja instituida uma rede robusta de interacdo em lingua de sinais, a
partir do contato surdo-surdo, fortalecendo as caracteristicas culturais e linguisticas dos surdos
em espacos de socializagdo e convivéncia a partir de sujeitos utentes em lingua de sinais. Além
disso, em uma unidade escolar que seja referéncia para educacéo bilingue de surdos, é possivel
instituir um curriculo especifico da educacdo bilingue de surdos.

Nesta instituicdo, podem ser instituidas classes bilingues em que a Libras deve ser lingua
de instrucdo, comunicacao e interacdo. Mesmo em caso de nimero reduzido de alunos, podem
ser previstas classes bilingues multisseriadas, considerando que 0s objetivos e propostas dos
primeiros anos das Séries Iniciais do Ensino Fundamental se sobrepGem em torno da
alfabetizagcdo. Assim, € possivel preservar o prestigio da Libras como lingua de instrucéo.
Geralmente, as criangas surdas oriundas de familias ouvintes tem um perfil linguistico
especifico, devido a pouca exposicdo a lingua de sinais na infancia. Nesse sentido, 0 ambiente
escolar deve privilegiar experiéncias em lingua de sinais e a aquisi¢édo de linguagem (Carneiro,
2020).
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Em 2024, a Secretaria Estadual de Educacao do Tocantins inaugurou a Escola Estadual

Bilingue de Surdos em Palmas, em tempo integral, que abrange as Séries Finais do Ensino
Fundamental e Ensino Médio. Para isso, seria oportuno um termo de cooperacao entre as redes
municipal e estadual de forma que uma Unica instituicdo escolar possa ser referéncia na
modalidade de educacéo bilingue de surdos.

Em uma proposta de matriz curricular da modalidade de educacéo bilingue de surdos,
deve ser instituida a disciplina de lingua brasileira de sinais como primeira lingua e de lingua
portuguesa como segunda lingua, além de componentes curriculares atrelados a diferenca surda
(arte, cultura e literatura surda, dentre outras). Componentes curriculares de linguas orais, como
lingua inglesa e lingua espanhola, e demais disciplinas devem ser ministradas em uma
perspectiva surda.

Nesse sentido, precisamos legitimar e prestigiar as experiéncias das pessoas surdas, que
tem muito a nos ensinar sobre novas possibilidades para as demandas atuais da
contemporaneidade e velhos desafios cotidianos (Carneiro; Cruz, 2023).

Seria necessaria a institucionalizacdo de uma série de orientacdes para a implementacdo da
escola (polo), bem como garantir o acesso, permanéncia e participagdo dos alunos surdos. O
Quadro 2 a seguir sugere algumas diretrizes a serem instituidas em ambito da rede municipal

de educacdo de Palmas.

Quadro 2 — Diretrizes da modalidade de Educacdo Bilingue de Surdos

Serd instituida Escola polo de Educagdo Bilingue de Surdos para a implantacdo da Modalidade de
Educacéo Bilingue de Surdos, conforme o Plano Municipal de Educagéo de Palmas e a Lei n® 2.238/16 e
a Lei n® 14.191/2021, que altera a Lei de Diretrizes e Bases da Educagdo Nacional (LDB) e institui a
educagdo de surdos na modalidade bilingue.

Entende-se por educacdo bilingue de surdos a modalidade de educacéo escolar oferecida em lingua brasileira
de sinais, como primeira lingua, e em portugués escrito, como segunda lingua, em escolas bilingues de
surdos, classes bilingues de surdos, escolas comuns ou em escolas polos de educagdo bilingue de surdos,
para educandos surdos, surdocegos, com deficiéncia auditiva sinalizantes, surdos com altas habilidades ou
superdotacdo ou com outras deficiéncias associadas, optantes pela modalidade de educacdo bilingue de
surdos.

Na Escola polo de Educagéo Bilingue de Surdos, funcionaréo as classes bilingues com estudantes surdos,
surdocegos, com deficiéncia auditiva sinalizantes, surdos com altas habilidades ou superdotacdo ou com
outras deficiéncias associadas que optarem pela Modalidade de Educacéo Bilingue de Surdos.

A Modalidade de Educacao Bilingue de Surdos, ofertada na Escola polo de Educacdo Bilingue de
Surdos, possui um curriculo especifico com o componente de lingua brasileira de sinais como primeira
lingua (lingua materna) e de lingua portuguesa como segunda lingua, além de outros componentes atrelados
a diferenca surda.

A Modalidade de Educacdo Bilingue de Surdos deve valorizar a Libras como lingua de instrucéo,
interagdo e comunicagao, prestigiar o contato surdo-surdo e a interagdo em lingua de sinais; proporcionar
aos surdos a recuperacéo de suas memorias historicas, reafirmagao de suas identidades e especificidades e a
valorizagao de sua lingua e cultura; garantir o acesso as informacdes e conhecimentos técnicos e cientificos
da sociedade nacional e demais sociedades surdas e nao surdas.
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O processo de ensino e aprendizagem na Modalidade de Educacdo Bilingue de Surdos deve adotar a
verificacdo de conhecimento em Libras, a partir de videos registros, escrita de sinais e outras formas de
expressdo, e a verificagdo de conhecimento em portugués, desde que considere a relagdo especifica de
segunda lingua que os surdos brasileiros possuem com a lingua portuguesa.

A Modalidade de Educacao Bilingue de Surdos, ofertada na Escola polo de Educacdo Bilingue de
Surdos deve instituir a formacdo continuada de professores e demais profissionais da unidade escolar no
que se refere a lingua de sinais, identidades e cultura surda, e programas de acolhimento de familiares dos
estudantes surdos e da comunidade surda local.

Fonte: Dados da pesquisa (2022).

A partir dos estudos que aqui foram trazidos e da realidade local, sugerimos que o
perfil de contratagdo para professores regentes para a escola de educagdo bilingue deveria
contemplar, preferencialmente, professores surdos, e, ocasionalmente, professores ouvintes
bilingues, considerando as etapas iniciais de escolarizacdo. E oportuno também ser instituido
um programa de formacéo continuada de professores, a contemplar a consolidacdo de processos
de ensino e aprendizagem envolvendo instancias da diferenca surda.

Considerando ainda a legislacdo vigente e a necessidade de estabelecimento de um
ambiente bilingue, ressaltamos que a atuagdo do intérprete também deve contemplar contextos
extraclasses, eventos e outros momentos. Em um momento inicial, talvez seja previsto a atuagédo
do intérprete em sala de aula, nas situacfes em que nao seja instituida a Libras como lingua de
instrucdo, por auséncia de profissional surdo ou ouvinte fluente em Libras. Precisamos
considerar também a atuacdo do tradutor e intérprete surdo na traducdo de materiais didaticos,
provas e atividades, em situacfes que envolvem tanto a Libras escrita quanto em video. Além
disso, pode atuar, se necessario, como guia-intérprete para surdocegos.

Sugerimos ainda que a escola de educacdo bilingue de surdos estabeleca um programa
de acolhimento as familias e ofereca cursos de Libras aos pais, familiares e & comunidade
escolar. Essa estratégia pode ampliar as possibilidades de emergéncia de uma rede de interacdo
em lingua de sinais satisfatdria, considerando a criagdo e manutencdo de um ambiente
linguistico em que o estudante surdo seja inserido de forma plena.

Um servico transporte escolar especifico para os estudantes surdos é fundamental. Essa
acdo pode favorecer que varios alunos sejam matriculados na mesma institui¢do, diminuindo a
dispersdo dos estudantes em escolas diferentes. Novamente, um ambiente bilingue a partir do
contato surdo-surdo € um dos alicerces da educacao bilingue.

A lingua brasileira de sinais € uma lingua de modalidade visual-espacial e, por isso, €
materializada a partir da agdo do corpo do sinalizante. Por isso, uma educacao de surdos a partir
da lingua de sinais necessita de recursos tecnologicos de filmagem. A instituicdo de ensino

necessitaria de um laboratério com cémera de filmagem, computadores e um bom
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armazenamento de memoria para os videos em libras. Outro ponto importante é criacdo e
manutencdo de um acervo de videos em Libras.

Em um contexto de educacéo bilingue a ser implementado em escola polo, em que ha
também alunos ouvintes matriculados, seria importante uma coordenagdo pedagdgica e
supervisdo especificas, que atuem exclusivamente na area de Libras e educacdo de surdos.
Ressaltar as diferencgas, quando em espacos em comum, pode favorecer a preservacdo das
especificidades. Neste caso, a gestdo da escola pode atuar na orientacdo e supervisdo de
professores e demais profissionais na construcdo das atividades, planos e avaliagfes na

perspectiva da diferenca surda.

CONSIDERACOES FINAIS

A historia da educacédo do surdo é marcada por uma trajetoria de privacdo linguistica e
desrespeito ao direito de se constituir como um sujeito bilingue. Nesse sentido, é muito
importante refletirmos sobre o tema para implantacdo de uma educacéo bilingue de surdos,
considerando contextos e realidades locais.

O presente artigo teve como objetivo mapear as politicas linguisticas educacionais em
relacdo a educacdo bilingue de surdos na rede municipal de ensino de Palmas - TO e apresentar
algumas possibilidades para a implantacdo desta modalidade. As consideracfes apresentadas
aconteceram a partir da analise de documentos e da legislacdo vigente sobre o tema a nivel
nacional, estadual e municipal.

A secretaria municipal de educacdo ainda ndo dispde de documentos normativos
(portarias, resolucdes e diretrizes) sobre a modalidade de educacao bilingue de surdos no ambito
da rede municipal de ensino. Na oportunidade, apresentamos algumas orienta¢des iniciais para
a implantacédo da escola de educacdo bilingue de surdos.

Atualmente, os alunos surdos da rede municipal estdo matriculados em classes
inclusivas (mistas), e distribuidos em 35 escolas, dispostos de maneira dispersa e isolada. Ha
um curriculo comum que nao contempla a modalidade de educacéo bilingue.

A partir do estabelecimento de uma escola bilingue ou escola polo com classes bilingues, ha a
possibilidade de instituir uma rede robusta de interacdo em lingua de sinais, a partir do contato
surdo-surdo, e um curriculo especifico da educagdo bilingue de surdos. A Escola Estadual
Bilingue de Surdos, em Palmas, pode ser essa instituicao

escolar referéncia para modalidade de educacdo bilingue de surdos, abrangendo os alunos

surdos das redes municipal e estadual.
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Ressaltamos que o ambiente escolar deve privilegiar experiéncias em lingua de sinais,

a partir do contato surdo-surdo como um dos alicerces da educacdo bilingue. Para isso,

precisamos legitimar e prestigiar as experiéncias das pessoas surdas.
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